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Reprinting, even of excerpts, or duplication of any
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Porscheplatz 1
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70435 Stuttgart
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E-mail: contact@porsche.de
www.porsche.com

Further Information
Further information can be found on-board in your
vehicle and in the digital channels.

Onboard
You can find the full driver’s manual in Porsche
Classic Communication Management (PCCM Plus)
under:

Driver’s manual

Web
You can access the full driver’s manual at the
following web address:

Fig. 1: QR code



82

VESZÉLY

FIGYELMEZTETÉS

VIGYÁZAT

MEGJEGYZÉS

A tartalomról
A Porsche név, a Porsche címer, a 911, a PCCB, a
PCM, a PDK, a PSM, a PTM, a Tequipment és további
márkajelzések a © Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG bejegy-
zett márkái.
Bárminemű sokszorosítás, akár csak kivonatosan is,
csak a © Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG írásos hozzájáru-
lásával engedélyezett.

Alkatrészszám:
– 991.642.600.00; 991.642.601.00;

991.642.605.00
– 997.642.600.00; 997.642.601.00;

997.642.605.00

Szoftverfrissítés
A PCCM Plus szoftverfrissítések útján frissíthető. A
digitális csatornákon megtalálható használati útmu-
tató frissítései biztosítják, hogy a PCCM Plus aktuális
leírása elérhető legyen.
Az útmutató frissítése után a nyomtatott tartalom
eltérhet a digitális tartalomtól.

Felszereltség
A Porsche Classic Communication Management Plus
rendszer folyamatos továbbfejlesztése miatt a Por-
sche fenntartja a jogot a jelen útmutatóban található
ábrákon és leírásokban szereplő felszereltségektől és
műszaki megoldásoktól történő eltérésekre. A felsze-
reltségi változatok nem minden esetben felelnek meg
a gyári szériafelszereltségnek, illetve függenek az
egyes országokra jellemző felszereltségektől. A Por-
sche Classic Communication Management Plus te-

lepítésével kapcsolatos információkért forduljon egy
Porsche Classic partnerhez vagy egy Porsche köz-
ponthoz.
Az egyes országok eltérő jogszabályi előírásai miatt
a Porsche Classic Communication Management Plus
felszereltsége eltérhet a leírtaktól. Ha az Ön Porsche
Classic Communication Management Plus rendszere
itt nem ismertetett felszereltséggel rendelkezik, ak-
kor Porsche Classic partnere vagy egy Porsche Köz-
pont tájékoztatja Önt annak megfelelő kezeléséről és
karbantartásáról.

Ha bármilyen kérdése, javaslata vagy ötlete van a
Porsche Classic Communication Management Plus
rendszerrel kapcsolatban:
Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG
Vertrieb Customer Relations
Porscheplatz 1
70435 Stuttgart
Germany

Biztonsági figyelmeztetések és szimbólu-
mok
A leírásokban különböző biztonsági figyelmeztetések
és szimbólumok szerepelnek.

Súlyos vagy halálos sérülés
Ha a „Veszély” kategóriájú biztonsági figyelmezteté-
seket nem tartja be, akkor súlyos vagy halálos sérülés
történhet.

Súlyos vagy halálos sérülés lehetséges
Ha a „Figyelmeztetés” kategóriájú biztonsági figyel-
meztetéseket nem tartja be, akkor súlyos vagy halá-
los sérülés történhet.

Közepes vagy könnyű sérülés lehetséges
Ha a „Vigyázat” kategóriájú biztonsági figyelmezteté-
seket nem tartja be, akkor közepes vagy könnyű sérü-
lések következhetnek be.

A gépjármű sérülése lehetséges
Ha a „Megjegyzés” kategóriájú figyelmeztetéseket
nem tartja be, az anyagi károkhoz vezethet.

Információ

A kiegészítő információkat az „Információ“ felirat je-
löli.

A környezetre vonatkozó figyelmeztetések

b Feltételek, melyeknek eleget kell tenni a funkció
használatához.

e Kezelési útmutatás, melyet követni kell.

1. A kezelési utasítások számmegjelölést kapnak,
ha több lépés követi egymást.

2. Kezelési utasítások, amelyeket egy kijelzőn kö-
vetni kell.

🡆 A kezelési útmutatás eredménye.
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g Útmutató arra vonatkozóan, hogy hol találhat to-
vábbi információt egy témáról.
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Nagyobb biztonság, fokozott
vezetési élmény
Kiváló technológia
A kiváló minőségű anyagok és a kiváló kivitelezés
gondoskodnak a Porsche Classic Communication
Management Plus (PCCM Plus) tartósságáról. Ahhoz,
hogy a PCCM Plus megfeleljen a vele szemben tá-
masztott igényeknek, figyelemre és karbantartásra
van szüksége. Így kritikus helyzetekben is számíthat
majd a PCCM Plus közreműködésére.

A biztonságos vezetést szolgáló rendszerek
A PCCM Plus a rádióhoz, médiafunkciókhoz, külső
hangforrásokhoz, hangbeállításokhoz, navigációhoz,
Bluetooth® telefonáláshoz, utazási információkhoz,
tolatókamerához, ParkAssist rendszerhez és egyedi
memóriához használatos központi vezérlőegység. An-
nak érdekében, hogy a PCCM Plus használatával ne
veszélyeztesse saját magát vagy másokat, illetve ne
okozzon sérelmet, a következő pontokra kell ügyelnie:

A figyelemelterelés elkerülése
Ha menet közben a PCCM Plus rendszert vagy a
jármű más részegységeit kezeli vagy használja, az
elvonhatja figyelmét a forgalmi eseményekről. Ekkor
nem fog tudni időben reagálni a veszélyes helyze-
tekre. Az Ön biztonsága érdekében némelyik funkció
csak álló helyzetben elérhető.
e A PCCM Plus rendszert menet közben csak akkor

kezelje vagy használja, ha azt a forgalmi helyzet
lehetővé teszi. Ha kétségei vannak, álljon meg
egy biztonságos helyen.

e Vezetés közben a telefont csak a PCCM Plus
telefonfunkciójával használja.

A PCCM Plus megfelelő karbantartása
A PCCM Plus kiváló minőségű elektronikus alkatré-
szeket tartalmaz, amelyek karbantartása érdekében
különös körültekintéssel kell eljárni. A képernyő nem
karcálló. Ne permetezzen folyadékokat a készülékre. A
folyadékok beszivárgása az eszköz károsodását okoz-
hatja.
e A PCCM Plus rendszert időről-időre óvatosan

tisztítsa meg egy száraz, tiszta és puha mikro-
szálas kendővel vagy egy tisztítóecsettel.

e A tisztítás során ne fejtsen ki túl erős nyomást a
tisztított felületre.

e Semmi esetre se használjon oldószereket, pél-
dául denaturált szeszt, hígítót, benzint, acetont,
alkoholt (etanolt, metanolt vagy izopropil-alko-
holt), vagy súroló hatású tisztítószereket.

e Az ujjlenyomatokat egy enyhén nedves ronggyal,
vagy egy lágy tisztítószerrel távolítsa el.

e Ne permetezzen tisztítószereket vagy egyéb fo-
lyadékokat közvetlenül a képernyőre. Ehelyett
nedvesítsen be egy rongyot és a kijelzőt óvato-
san törölje le.

e Meghibásodás esetén semmiképpen se nyissa
fel saját maga a PCCM Plus rendszert. A hibás
készüléket képesített szakszervizben javíttassa
meg. A Porsche azt ajánlja, hogy forduljon egy
Porsche Partner.

Porsche Classic Communica-
tion Management Plus
Működési elv
A Porsche Classic Communication Management Plus
(PCCM Plus) a rádióhoz, médiafunkciókhoz, külső
hangforrásokhoz, hangbeállításokhoz, navigációhoz,
Bluetooth® telefonáláshoz, utazási információkhoz,
tolatókamerához, ParkAssist rendszerhez és egyedi
memóriához használatos központi vezérlőegység. A
kommunikáció a PCCM Plus különböző kezelő- és ki-
jelzőelemei útján, valamint – felszereltségtől függően
– a többfunkciós kormánykerék útján történik.

Információ

A PCCM Plus első üzembe helyezésekor el kell indí-
tani a beállítási asszisztenst a funkciók teljes körének
biztosítása érdekében.

Információ

− A jelen használati útmutatóban szereplő PCCM
Plus kijelzőtartalom ábrák, valamint PCCM Plus
funkcióleírások a felszereltség, a szoftverfrissíté-
sek, a felhasználói felület egyéni konfigurációja
és a funkciók elérhetősége függvényében elté-
rőek lehetnek.

− Az alkalmazások és funkciók felszereltségtől és
országtól függően elérhetők. A névváltoztatások
és funkcióváltoztatások jogát fenntartjuk.

− Némelyik funkció biztonsági okokból csak álló
helyzetben elérhető.

− A jármű fedélzeti akkumulátorának kímélése ér-
dekében a PCCM Plus a jármű üzemkész állapo-
tának kikapcsolását követően néhány perccel au-
tomatikusan kikapcsol.
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A 987.II és a 997.II modellek átte-
kintése

Ábra 83: PCCM Plus 987.2 és 997.2 modellek

A Érintőképernyős kijelző
A PCCM Plus központi kezelőeleme

B Nappali/éjszakai kapcsoló érzékelője
Érzékeli a környezet fényviszonyait, és ennek meg-
felelően beállítja a kijelző fényerejét

C Jobb oldali forgatógomb
e Forgatás: Menüpont vagy beállítások kivá-

lasztása
e Forgatás térképnézetben: Nagyítási szint mó-

dosítása
D  gomb

Ugrás az előző lépésre

E NAV gomb
e A Navigáció alkalmazás megnyitása
e Ha az Apple CarPlay® vagy az Android Auto™

meg van nyitva: Nyissa meg a Navigáció al-
kalmazást az Apple CarPlay® vagy az Android
Auto™ felületén

e Apple CarPlay® használata esetén dupla kat-
tintással kiválaszthatók a beépített navigá-
ciós funkciók

F USB-csatlakozó (C típus)
G CAR gomb

Segédrendszerek, vezetési adatok (utazás) és
egyedi járműbeállítások megnyitása

H  gomb
Következő állomás vagy zeneszám lejátszása

I  gomb
Előző állomás vagy zeneszám lejátszása

J PHONE gomb
e Ha az okostelefon nincs csatlakoztatva: Esz-

közkezelő megnyitása
e Ha az okostelefon csatlakoztatva van: Nyissa

meg a Telefon alkalmazást
K Nano-SIM kártyabemenet

A SIM-kártya kizárólag adatátvitelre használható,
telefonálásra nem alkalmas.

L MEDIA gomb
e Nyissa meg a Média alkalmazást
e Ha az Apple CarPlay® vagy az Android Auto™

csatlakozik: Nyissa meg a Média alkalmazást
az Apple CarPlay® vagy az Android Auto™ fel-
ületén

e Apple CarPlay® használata esetén dupla kat-
tintással kiválaszthatók a beépített médiatar-
talmak

M HOME gomb
e Rövid megnyomás: Váltás a főmenüre
e Nyomja meg hosszan, ha az Apple CarPlay®

vagy az Android Auto™ csatlakoztatva van: A
Siri® vagy a Google Assistant™ aktiválása

N Bal oldali forgatógomb
e Hosszú megnyomás: PCCM be- vagy kikap-

csolása
e Rövid megnyomás: Némítás bekapcsolása

vagy kikapcsolása
e Forgatás: Az aktuális hangforrás hangerejének

állítása
O Mikrofon

A Bluetooth® kihangosító mikrofonja

A 981.I és 991.I modellek áttekin-
tése

Ábra 84: PCCM Plus 981.I és 991.I modellek
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A Érintőképernyős kijelző
A PCCM Plus központi kezelőeleme

B Nappali/éjszakai kapcsoló érzékelője
Érzékeli a környezet fényviszonyait, és ennek meg-
felelően beállítja a kijelző fényerejét

C Jobb oldali forgatógomb
e Forgatás: Menüpont vagy beállítások kivá-

lasztása
e Forgatás térképnézetben: Nagyítási szint mó-

dosítása
D NAVI gomb

e A Navigáció alkalmazás megnyitása
e Ha az Apple CarPlay® vagy az Android Auto™

meg van nyitva: Nyissa meg a Navigáció al-
kalmazást az Apple CarPlay® vagy az Android
Auto™ felületén

e Apple CarPlay® használata esetén dupla kat-
tintással kiválaszthatók a beépített navigá-
ciós funkciók

E USB csatlakozó (C típus)
F  gomb

Ugrás az előző lépésre
G PHONE gomb

e Ha az okostelefon nincs csatlakoztatva: Esz-
közkezelő megnyitása

e Ha az okostelefon csatlakoztatva van: Nyissa
meg a Telefon alkalmazást

H CAR gomb
Segédendszerek, vezetési adatok (utazás) és
egyedi járműbeállítások megnyitása

I MEDIA gomb
e Nyissa meg a Média alkalmazást
e Ha az Apple CarPlay® vagy az Android Auto™

csatlakozik: Nyissa meg a Média alkalmazást
az Apple CarPlay® vagy az Android Auto™ fel-
ületén

e Apple CarPlay® használata esetén dupla kat-
tintással kiválaszthatók a beépített médiatar-
talmak

J  gomb
Következő állomás vagy zeneszám lejátszása

K HOME gomb
e Rövid megnyomás: Váltás a főmenüre
e Nyomja meg hosszan, ha az Apple CarPlay®

vagy az Android Auto™ csatlakoztatva van: A
Siri® vagy a Google Assistant™ aktiválása

L Nano-SIM kártyabemenet
A SIM-kártya kizárólag adatátvitelre használható,
telefonálásra nem alkalmas.

M  gomb
Előző állomás vagy zeneszám lejátszása

N Bal oldali forgatógomb
e Hosszú megnyomás: PCCM be- vagy kikap-

csolása
e Rövid megnyomás. Némítás bekapcsolása

vagy kikapcsolása
e Forgatás: Az aktuális hangforrás hangerejének

állítása
O Mikrofon

A Bluetooth® kihangosító mikrofonja
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Beállítási segédrendszer
A Porsche Classic Communication Management Plus
első üzembe helyezésekor el kell indítani a beállítási
segédrendszert a funkciók teljes körének biztosításá-
hoz
A gépjármű funkcióinak, például a klímamemóriá-
nak, az esőérzékelőnek, a hátsó ablaktörlőnek vagy
a többfunkciós kormánykeréknek a használatához a
funkciókat manuálisan kell aktiválni a Beállítási asz-
szisztensben.
A Beállítási segédrendszerben kiválaszthatja a gép-
jármű változatát és a gépjármű színét, amely látható
lesz a PCCM Plus felületén.

Információ

A megjelenített konfiguráció és a valós gépjármű kö-
zött eltérések lehetnek.

A 987.II és a 997.II modellekhez a következő jármű-
változatok választhatók:
– 911 Coupé (997.II)
– 911 4WD (997.II)
– 911 Cabrio (997.II)
– 911 Cabrio 4WD (997.II)
– 911 Targa 4WD (997.II)
– 911 Turbo (997.II)
– 911 Turbo Cabrio (997.II)
– 911 GT2 RS (997.II)
– 911 GT3 (997.II)
– 911 GT3 RS / 4.0 (997.II)
– 911 Speedster (997.II)
– 911 Sport Classic (997.II)
– Boxster (997.II)
– Cayman (987.II)

– Spyder (987.II)
– GT4 (987.II)

A 981.I és a 991.I modellekhez a következő járművál-
tozatok választhatók:
– 911 Coupe (991.I)
– 911 Cabrio (991.I)
– 911 Targa (991.I)
– 911 Turbo (991.I)
– 911 Turbo Cabrio (991.I)
– 911 GT3 (991.I)
– 911 GT3 RS (991.I)
– Boxster (981.I)
– Cayman (981.I)
– Spyder (981.I)

Információ

A funkciókat a teljes funkcionalitás biztosítása érde-
kében a jármű felszereltségének megfelelően kell ki-
választani.

1. Kezdőlap e Beállítások e Rendszer e Beállí-
tási segédrendszer

2. Válassza ki a jármű felszereltségét lépésről lé-
pésre.

Navigáció
Működési elv
A Navigáció alkalmazás lehetővé teszi, hogy a térké-
pen egy úti célt megkeressen és oda útbaigazítást
kapjon. Az útvonaltervezés mellett az úticélra, a köz-
tes úticélra, az útvonalra és a forgalmi helyzetre vo-
natkozó információk is rendelkezésre állnak.

A rendszer korlátai
Műholdas navigáció esetében a helytelen utasításo-
kat és a szolgáltatáskimaradásokat nem lehet kizárni.
Amennyiben egy ajánlott közlekedési utasítás az
adott helyen érvényben lévő közlekedési szabályok-
nak ellentmond, olyankor mindig az országspecifikus
közlekedési szabályok lesznek az irányadók. A közle-
kedésbiztonsággal és a jármű vezetésével kapcsola-
tos felelősség mindig Önt mint járművezetőt terheli.
e Tartsa be a vonatkozó közlekedési szabályokat.
e A sebességet és a vezetési stílust mindig a látási,

időjárási, útburkolati és közlekedési viszonyoknak
megfelelően válassza meg.

Áttekintés

Ábra 85: A navigáció áttekintése

A Térképnézet beállítása
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B Navigációs utasítások kikapcsolása és bekapcso-
lása

C Keresés megnyitása
D Kilépés az útvonalból
E Érkezési idő és távolság az úti célig
F Útvonalfigyelő megnyitása

Útvonalmonitor

Ábra 86: Útvonalmonitor

A Hátralévő idő az úti célig
B Útvonallal kapcsolatos információk, pl. késés torló-

dás miatt
– Zöld: folyamatosan haladó forgalom
– Sárga: lassú forgalom
– Piros: dugó

C Útvonalfigyelő bezárása

A navigáció használata
Keresés
Egy úti cél online és offline is kereshető. Keressen
egy úti célt  segítségével, vagy érintsen meg egy
pontot vagy bejegyzést hosszabb ideig a térképen,
és fogadja el útvonal célként. Cél kereshető a célállo-
másnál, köztes úti célnál, az útvonal mentén vagy a
közelben.

A keresés tovább finomítható a szűrősor segítségével,
pl. névjegyek, kedvencek, parkolás vagy más külön úti
célok kategóriáival.
Úti célok hozzáadhatók a kedvencekhez a  segítsé-
gével.

Köztes úti célok
Egy útvonal egy úti célból és legfeljebb nyolc köztes
úti célból áll.

Köztes úti cél hozzáadása
b Úti cél kiválasztva

1. Koppintson a  pontra.

2. Köztes úti cél megadása vagy kiválasztása.

3. e Hozzáadás köztes úti célként

Köztes úti célok sorrendjének módosítása
b Útvonal elindítva

1.  e Útvonal-áttekintés

2. Tartsa nyomva  pontot és húzza át a köztes
úti célt a kívánt helyre.

Alternatív útvonalak megjelenítése
Térképnézetben a rendszer legfeljebb három útvona-
lat jelenít meg.

b Úti cél kiválasztva

1.  e Alternatív útvonalak
🡆 Megjelennek az elérhető alternatív útvon-

alak.

2. Válasszon ki egy alternatív útvonalat.
🡆 A kiválasztott útvonalat a rendszer színe-

sen kiemeli.

Kiegészítő információk megjelenítése

e A térképen vagy az útvonalmonitoron válassza
ki az információt, pl. a torlódás miatti késést

.
🡆 A PCCM Plus területén további informá-

ciók jelennek meg ehhez az üzenethez.

Navigációs beállítások elvégzése

e Navigáció e

Navigáció Plus
A Navigáció Plus szolgáltatás egy olyan bővítmény,
amely különféle további navigációs funkciókat kínál.
A Navigáció Plus szolgáltatás egyes funkciói ország-
tól függően érhetők el.

Valós idejű forgalom
A valós idejű forgalom funkció mutatja az építési te-
rületeket, baleseteket, veszélyes helyeket, valamint a
forgalom aktuális haladását, és a forgalmi helyzetnek
megfelelően jelöli az utakat a térképen:
– Zöld vonalak: szabad, akadálymentes közlekedés
–  Sárga vonalak: akadozó forgalom
– Narancsszínű vonalak: lassú forgalom
– Vörös vonalak: dugó
– Sötétvörös vonalak: dugó és útlezárások

Műholdas térképek és 3D térkép
Műholdas térkép megjelenítése
A Műholdas térkép funkció segítségével műholdas
adatok felhasználásával épületek, utcák és terepek
légi felvételei jeleníthetők meg.
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b Adatkapcsolat elérhető

e e Műholdas térkép

3D térkép megjelenítése
A 3D térkép funkció segítségével épületek, utcák és
terepek jeleníthetők meg 3 dimenzióban.

b Adatkapcsolat elérhető

e e 3D térkép

Online térképfrissítés végrehajtása
Az online térképfrissítéssel a navigációs rendszer tér-
képei frissíthetők.

b Adatkapcsolat elérhető
b nincs aktív útvonalvezetés

1. e Térképek

2. Válassza ki a térképet.

3. Koppintson az Online térképfrissítés elemre.

Információ

A térképadatok naprakészsége befolyásolhatja a navi-
gáció pontosságát. Az online térképfrissítés a PCCM
Plus megvásárlása után három évig érhető el. Három
év elteltével új licencet kell vásárolni egy Porsche
partnertől.

Média
Működési elv
A Média alkalmazásban csatlakoztatott készülékek
vagy online szolgáltatások – például zenestreamelő
alkalmazások – médiaforrásként kiválaszthatók. A rá-
dió- és médiaszolgáltatások országtól függően érhe-
tők el.

Áttekintés

Ábra 87: Médiaáttekintés

A Médiaforrás kiválasztása
B Állomás vagy cím keresése a médiaforrásban
C Beállítások megnyitása
D Vezérlőelemek, a médiaforrástól függően

Telefon
Működési elv
A járműben Bluetooth® útján csatlakoztatott tele-
fonok a Telefon alkalmazással használhatók.
Egyidejűleg két telefon csatlakoztatható Bluetooth®

útján. Mindkét telefonon lehet hívásokat fogadni.
Csak a fő eszközről lehet hívásokat kezdeményezni.
A Kedvencek között beállítható egy fő eszköz.
A telefon Bluetooth® támogatásától függően a tele-
fonkönyv és a híváslisták tartalma is hozzáférhető.
A telefonkönyv adatai addig tárolódnak a járműben,
amíg a telefont nem törlik az eszközkezelőből.
A jármű leállítása után a folyamatban lévő hívás meg-
szakadás nélkül átvihető a telefonra, amennyiben a
telefon támogatja ezt a funkciót.

Áttekintés

Ábra 88: A telefon áttekintése

A Gyorsszűrősáv
B Keresés
C A részletek területe
D Numerikus billentyűzet



Segédrendszerek, vezetési adatok (utazás) és egyedi járműbeállítások | HU

91

Telefonfunkciók használata
A mikrofon lenémítása
b Aktív telefonbeszélgetés

e Koppintson a  pontra.

Hívás tartása
b Aktív telefonbeszélgetés

1. Koppintson a  pontra.

2. A beszélgetés ismételt felvételéhez érintse
meg a   szimbólumot.

Konferenciahívás indítása
A funkciók köre a csatlakoztatott telefontól, a hasz-
nált SIM kártyától és a hálózati szolgáltatótól függ.

b Aktív telefonbeszélgetés

1. Koppintson a  pontra.

2. Tárcsázza a résztvevőt a szám megadásával.
– vagy –

. Tárcsázza a résztvevőt a névjegyekből.

3. Adjon hozzá résztvevőt ezzel: .

4. Indítson konferenciahívást ezzel:  .

5. Válassza ki a  lehetőséget a konferenciahívás
befejezéséhez.

Átkapcsolás két beszélgetés között
b az első telefonbeszélgetés aktív
b a második telefonbeszélgetés tartva

e Koppintson a  pontra.
🡆 A tartott beszélgetés aktiválódik. Az addig aktív

beszélgetésre tartásra kerül.

Telefonbeállítások módosítása

e Telefon e

Segédrendszerek, vezetési
adatok (utazás) és egyedi jár-
műbeállítások
Működési elv
A Jármű alkalmazás tartalmazza a segédrendsze-
rek, vezetési adatok (utazás), vezetési beállítások és
egyéni járműbeállítások funkciókat. A Segédrendsze-
rek megjeleníti a jármű összes segédrendszerét. A
Vezetési adatok (utazás) olyan információkat jelenít
meg, mint az átlagsebesség vagy a fogyasztás. A
Vezetési beállítások között beállítható pl. a vezetési
mód vagy a futómű. Az egyéni járműbeállítások kö-
zött beállítható pl. a jármű zárjainak bezárása vagy a
klimatizálás.

Információ

Ha a jármű segédrendszerei nem jelennek meg, akkor
azokat aktiválni kell a Telepítőasszisztensben.

Áttekintés

Ábra 89: Jármű áttekintése

A Az utazási adatok megjelenítése
B Segédrendszerek és egyedi járműbeállítások meg-

jelenítése
C Vezetési adatokhoz kapcsolódó beállítások megte-

kintése
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Vezetési adatok (utazás)
A PCCM Plus rendszerben számos vezetési adat –
mint pl.a menetidő, a megtett útszakasz, az átlagse-
besség vagy az átlagfogyasztás – jeleníthető meg.

Az utazási adatok megjelenítése

1. Út

2. Kijelzés kiválasztása a listából.

A menetadatok visszaállítása

1. Út e e Visszaállítás

2. Válassza ki a vezetési adatokat a listából.

Útvonal személyes konfigurálása

1. Út e e Út személyes beállítása

2. Rendelje hozzá a vezetési adatokat a mezők-
höz. Egy vezetési adat értéket nem lehet több
mezőhöz hozzárendelni.

Egyéni járműbeállítások (egy. me-
mória)
Legfeljebb 3 járműkulcs erejéig a jármű különféle be-
állításai tárolhatók. A gyújtás bekapcsolásakor annak
a járműkulcsnak a beállításai lépnek érvénybe, amely-
lyel a jármű zárjait kinyitották.

Egyéni járműbeállítások konfigurálása

1. Asszisztens e Egyéni járműbeállítások

2. Válassza ki a Beállítások elemet.

Eszközkezelő
Működési elv
Az eszközkezelő áttekintést nyújt az PCCM Plus rend-
szerhez csatlakoztatott összes készülékről és azok
csatlakozási állapotáról.
Az Eszközkezelőben hozzáadhat és eltávolíthat készü-
lékeket. A csatlakoztatott eszközök, a WiFi-beállítá-
sok, a Bluetooth®-beállítások és a gépjármű hotspot
az Eszközkezelőben kezelhetők.
Az Eszközkezelőben beállítható a fő eszköz és a má-
sodlagos eszköz. A fő eszközt egy 1, a másodlagos
egységet pedig egy 2 jelölés jelzi a szimbólum mö-
gött. Ha egy eszköz az Android Auto™ vagy Apple
CarPlay® terméket használja, ez az eszköz automati-
kusan fő eszköznem fog minősülni.

Kijelzőelemek és kezelőelemek
Rendelkezésre álló funkciók

Bluetooth®-on keresztül csatlakoz-
tatott telefonok megjelenítése és
használata.

Bluetooth®-on keresztül csatlakoz-
tatott külső médiaforrások megjele-
nítése és használata.

Az adatkapcsolat aktív.

Az Apple CarPlay® aktív.

Az Android Auto™ aktív.

Információ

A nemzetközi mobilkészülék-azonosító (Internatio-
nal Mobile Equipment Identity, IMEI) a rendszerinfor-
mációk útján megjeleníthető.

Az eszközkezelő csatlakozási állapota

Narancssárga
szimbólum

A kapcsolat aktív.

Fehér szimbó-
lum

A kapcsolat lehetséges, de nem
aktív.

Nincs szimbó-
lum

A csatlakozás nem lehetséges.

A csatlakozási állapot kijelzőelemei

Szimbó-
lum

Jelentés

nincs jármű-adatkapcsolat

Jármű-adatkapcsolat a mobilhálóza-
ton keresztül, a mobilhálózat térerejé-
től függően

A mobilhálózat térereje az aktív tele-
fonnál

Jármű-adatkapcsolat külső WiFi hots-
poton keresztül
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Készülékek csatlakoztatása és el-
távolítása
Eszközkezelő előhívása

e Koppintson az  Eszközkezelő gombra.

Készülék csatlakoztatása Bluetooth® útján
Legfeljebb 6 készülék párosítható a járművel Blue-
tooth® útján. Ezek közül egyidejűleg két telefon és
több más eszköz használható, pl. zenelejátszó vagy
fejhallgatók.

b Bluetooth® a készüléken bekapcsolva

1.  Eszközkezelő e + Csatlakoztatás Bluetooth
útján

2. Válassza ki a készüléket.

3. Kövesse a PCCM Plus rendszer utasításait.

Eszköz csatlakoztatása WiFi útján

b WiFi® aktiválva az eszközön

1.  Eszközkezelő e  e Eszköz csatlakozta-
tása WiFi útján

2. Válassza ki a készüléket.

3. Kövesse a PCCM Plus rendszer utasításait.

Készülék csatlakoztatása USB útján

1. Csatlakoztassa a külső készüléket az USB alj-
zathoz (C típus).

2. Kövesse a PCCM Plus rendszer utasításait.

Információ

− Ha sok fájl, mappa vagy lejátszási lista van az
adott tárolóeszközön, az első betöltési folyamat
a médiacímek hosszú töltési folyamatát eredmé-
nyezheti.

− Az audio adatok a lejátszáskor automatikusan az
eltárolt kiegészítő információkkal jelennek meg,
pl. előadók, cím, album borító. Ha ezek a további
információk nem elérhetőek az adott adathordo-
zón, akkor a rendszer egy internetes adatbázis-
hoz fordul. Ennek ellenére néhány esetben meg-
történhet, hogy az egyes kiegészítő információk
kijelzése nem történik meg.

− Ne használjon USB-s hosszabbító kábelt vagy
adaptert. Ezek hátrányosan befolyásolhatják a
működést.

− Az USB-hubokat a rendszer nem támogatja.

Készülék eltávolítása

1. Koppintson az  Eszközkezelő gombra.

2. Készülék törléséhez húzzon az ujjával balra.

3. Koppintson a  pontra.

Adatkapcsolat létrehozása
Adatkapcsolat létrehozása külső SIM-kár-
tya útján

b  SIM-kártya aktiválva
1. Helyezze be a SIM-kártyát a nano-SIM kártya-

nyílásba.
2. Hozza létre az üzemkész állapotot.
🡆 Adatkapcsolat épül fel.

Amennyiben nem hozható létre adatkapcsolat, ellen-
őrizze az alábbiakat:
– A jármű olyan környezetben tartózkodik, ahol a

térerő megfelelő.

e Ha szükséges, indítsa újra a PCCM Plus rend-
szert.

Adatkapcsolat létrehozása külső WiFi hots-
poton keresztül

Információ

A külső WiFi hotspotokon keresztül létesített adat-
kapcsolatok többletköltségeket okozhatnak, pl. adat-
barangolás miatt.

b A készülék WiFi hotspotja vagy egy nyilvános
WiFi hotspot elérhető

b A 2,4 GHz-es sáv aktív a készülék hotspot beállí-
tásai között

1.  Eszközkezelő e  e Eszköz csatlakozta-
tása WiFi útján

2. Válassza a WiFi hotspot lehetőséget.

3. Írja be a WiFi hitelesítő adatokat a PCCM Plus
rendszerben.
🡆 Amint a kapcsolat létrejön, a PCCM Plus

állapotjelző területén megjelenik a  ki-
jelzés.

Ha a külső hotspottal való adatkapcsolatot egyszer
beállították, és a személyes hotspot aktiválva van
az eszközön, a PCCM Plus a jövőben automatikusan
csatlakozik ehhez a hotspothoz, amikor az elérhető.
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A gépjármű hotspot bekapcsolása

b SIM-kártya útján adatkapcsolat létrejött
b  A készülék WiFi funkciója aktív

1.  Eszközkezelő e  e Eszköz csatlakozta-
tása WiFi útján e Eszköz csatlakoztatása a
jármű hotspotjához (QR-kód)
🡆 A jármű hotspotjának eszközneve és jel-

szava a PCCM Plus rendszerben jelenik
meg.

2. Olvassa be a PCCM Plus rendszeren megjelenő
QR-kódot az eszközzel.
🡆 A PCCM Plus vezeték nélküli internet-hoz-

záféréséhez való csatlakozás létrejön.

Információ

A hotspot nem érhető el Android Auto™ és Apple
CarPlay® használata esetén.

Apple CarPlay®
Működési elv
Az Android Auto™ segítségével az okostelefon kábel-
lel vagy vezeték nélkül tükrözhető a PCCM Plus fel-
ületére. Így az Android Auto™-kompatibilis alkalmazá-
sok használhatók a gépjárműben
– Az Apple CarPlay® országfüggően elérhető.
– Az Apple CarPlay® mindig csak egy aktív iPhone®

készüléket támogat.
– Előfeltétel, hogy az okostelefon támogassa az

Apple CarPlay® rendszert.
– Kizárólag a használatban lévő iPhone® azon

alkalmazásai jeleníthetők meg, amelyeket az
Apple CarPlay® támogat.

– A funkció kizárólag az Apple® által támogatott
országokban elérhető.

– Az Apple CarPlay®-ben megjelenített tartalma-
kat és funkciókat kizárólag a csatlakoztatott iP-
hone® biztosítja.

– Az Android Auto™ használata esetén a Blue-
tooth® nem elérhető más kapcsolatok céljára,
például telefonáláshoz, médialejátszáshoz vagy
üzenetküldéshez.

– Egyes alkalmazások aktív adatkapcsolatot igé-
nyelnek. A mobilszolgáltató árazásától és külö-
nösen a külföldi használattól függően további
költségek léphetnek fel. Adatflotta használata ja-
vasolt.

Az Apple CarPlay® csatlakoztatása
Az Apple CarPlay® vezeték nélküli csatla-
koztatása
b Az iPhone® Bluetooth® funkciója aktiválva van, és

a telefon látható a többi eszköz számára
b Az iPhone® WiFi funkciója aktiválva van
b Az Apple CarPlay® az iPhone®-on aktiválva van

Vezeték nélküli Apple CarPlay® első alkalommal
történő csatlakoztatása
1. Nyomja meg hosszabb ideig a HOME gombot.

2. Kövesse a PCCM Plus rendszer utasításait.

Amennyiben az iPhone® készüléket egyszer már csat-
lakoztatták, és a Bluetooth® és a WiFi be van kap-
csolva az iPhone® készüléken, úgy az Apple CarPlay®
a járműbe való beszálláskor automatikusan elindul.

Vezeték nélküli Apple CarPlay® aktiválása már ko-
rábban csatlakoztatott iPhone® esetén

1. Koppintson az  Eszközkezelő gombra.

2. Koppintson a  pontra.

Információ

Ha az iPhone® korábban már USB útján csatlakoz-
tatva volt, akkor a meglévő párosítást először el kell
távolítani az iPhone® beállításai között.

Az Apple CarPlay® csatlakoztatása USB-n
keresztül

b A Siri® és az Apple CarPlay® aktiválva van az
iPhone® beállításai között

b sérülésmentes, eredeti Apple® kábelt használ
USB adapter nélkül
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1. Csatlakoztassa az iPhone® eszközt USB csatla-
kozón keresztül (C típus).

2. Kövesse a PCCM Plus rendszer utasításait.

Információ

Ha az iPhone® korábban vezeték nélkül csatlakozott,
a meglévő párosítást először meg kell szüntetni az
iPhone® beállításaiban.

Az Apple CarPlay® kezelése
Az Apple CarPlay® kezelése a PCCM Plus
rendszerben
Az Apple CarPlay® útján elérhető összes alkalmazás
kezelhető a PCCM Plus útján.

Az Apple CarPlay® használata szóbeli pa-
rancsokkal

A Siri® elindítása
b A Siri® be van kapcsolva a használatban lévő iP-

hone® beállításaiban
b A gyújtás bekapcsolva
b nincs aktív telefonbeszélgetés
b A parkolási asszisztens nem aktív
1. Nyomja meg hosszabb ideig a HOME gombot.
2. Mondja ki a szóbeli parancsot.

A Siri® befejezése
b A Siri® aktív, és szóbeli parancsra vár
e Nyomja meg a HOME gombot.

Váltás az Apple CarPlay® és az iPhone® mint
médiaforrás között
Ha az iPhone® médiaforrásként csatlakozik, az
Apple CarPlay® nem érhető el. Az eszközkezelőben
válthat az iPhone® médiaforrásként történő haszná-
lata és az Apple CarPlay® használata között.

e Az eszközkezelőben a használt eszköznél a 
és  megérintésével válthat.

Android Auto™
Működési elv
Az Android Auto™ segítségével az okostelefon kábel-
lel vagy vezeték nélkül tükrözhető a PCCM Plus fel-
ületére. Így az Android Auto™-kompatibilis alkalmazá-
sok használhatók a gépjárműben.
– Az Android Auto™ elérhetősége országfüggő.
– Az Android Auto™ egyszerre csak egy aktív okos-

telefont támogat.
– Előfeltétel, hogy az okostelefon támogassa az

Android Auto™ rendszert.
– Kizárólag a használt okostelefon azon alkalma-

zásai jeleníthetők meg, amelyeket az Android
Auto™ támogat.

– A funkció kizárólag a Google™ által támogatott
országokban elérhető.

– Az Android Auto™ rendszerben megjelenített tar-
talmakat és funkciókat kizárólag a csatlakozta-
tott okostelefon biztosítja.

– Az Android Auto™ használata esetén a Blue-
tooth® nem elérhető más kapcsolatok céljára,
például telefonáláshoz, médialejátszáshoz vagy
üzenetküldéshez.

– Egyes alkalmazások aktív adatkapcsolatot igé-
nyelnek. A mobilszolgáltató árazásától és külö-
nösen a külföldi használattól függően további
költségek léphetnek fel. Adatflotta használata ja-
vasolt.
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Android Auto™ csatlakoztatása
Az Android Auto™ vezeték nélküli csatlakoz-
tatása
b Az okostelefon Bluetooth® funkciója aktiválva
b Az okostelefon WiFi funkciója aktiválva
b AZ Android Auto™ az okostelefonon aktiválva

A vezeték nélküli Android Auto™ első csatlakozta-
tása
1. Nyomja meg hosszabb ideig a HOME gombot.

2. Kövesse a PCCM Plus rendszer utasításait.

Ha az okostelefont egyszer már csatlakoztatták, és a
Bluetooth® és a WiFi aktiválva van az okostelefonon,
az Android Auto™ a járműbe való beszálláskor auto-
matikusan elindul.

A vezeték nélküli Android Auto™ aktiválása már
csatlakoztatott okostelefon esetén

1. Koppintson az  Eszközkezelő gombra.

2. Koppintson a  pontra.

Android Auto™ USB-n csatlakoztatása ke-
resztül

b A Google Assistant™ és az Android Auto™ akti-
válva van az okostelefon beállításaiban

b az okostelefon gyártójának sérülésmentes, ere-
deti kábelét használja USB adapter nélkül

1. Csatlakoztassa az okostelefont USB csatlakozón
keresztül (C típus).

2. Kövesse a PCCM Plus rendszer utasításait.

Az Android Auto™ kezelése
Android Auto™ kezelése a PCCM Plus rend-
szerben
Az Android Auto™ útján elérhető összes alkalmazás
kezelhető a PCCM Plus útján.

Az Android Auto™ vezérlése szóbeli paran-
csokkal

A Google Assistant™ elindítása
b A Google Assistant™ aktív a használt okostelefon

beállításaiban
b A gyújtás bekapcsolva
b nincs aktív telefonbeszélgetés
b A parkolási asszisztens nem aktív
1. Nyomja meg hosszabb ideig a HOME gombot.
2. Mondja ki a szóbeli parancsot.

A Google Assistant™ befejezése
b A Google Assistant™ aktív és szóbeli parancsra

vár
e Nyomja meg a HOME gombot.

Váltás az Android Auto™ és az okostelefon
mint médiaforrás között
Ha az okostelefon médiaforrásként csatlakozik, ak-
kor az Android Auto™ nem érhető el. Az eszközkeze-
lőben válthat az okostelefon médiaforrásként vagy
Android Auto™-ként való használata között.

e Az eszközkezelőben a használt eszköznél a 
és  megérintésével válthat.

Beállítások
Működési elv
A jármű, a PCCM Plus és az alkalmazások számára
beállítások adhatók meg.
A jármű és a PCCM Plus beállításai országtól és fel-
szereltségtől függőek, az alkalmazás-beállítások pe-
dig az alkalmazástól és az országtól függően érhetők
el.

Jármű beállításai
A Jármű beállításainak megjelenítése, mint pl. zárak
kinyitása megközelítéskor, tükrök behajtása, abroncs-
választás, dinamikus távolsági fényszóró aktiválása:

e  Beállítások e Gépjármű

Beállítások megjelenítése a vezetés kapcsán, mint pl.
vezetési mód vagy futómű, a vezetési adatok (utazás)
kapcsán, mint pl. hatótáv vagy vezetési idő, a segéd-
rendszerek (asszisztensek) és az egyedi járműbeállí-
tások kapcsán:

e Koppintson a  Jármű elemre.

PCCM Plus beállítások
A PCCM Plus beállításai közé tartozik pl. a rendszer
nyelve, a kijelző és a hangerő, a dátum és az idő,
valamint a szoftverinformációk.

e  Beállítások e Rendszer
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FOSS (ingyenes és nyílt szoftver) informá-
ciók megjelenítése

Telepítőasszisztens manuális előhívása

1.  Beállítások e Rendszer e FOSS (ingyenes
és nyílt szoftver) információk

2. Válassza ki a szoftvert.

Alkalmazásbeállítások
Az alkalmazás-beállítások közé tartoznak például a
készülékbeállítások és a Média és Navigáció alkalma-
zások, valamint az Alkalmazás Központból telepített
harmadik féltől származó alkalmazások beállításai.

e Koppintson az  elemre az alkalmazásban.

Online szoftverfrissítés
A PCCM Plus rendszert rendszeresen frissíteni kell
online szoftverfrissítések segítségével. Az online
szoftverfrissítéseket manuálisan kell letölteni, és
USB-meghajtó segítségével át kell másolni a PCCM
Plus-ra. Az online szoftverfrissítések országtól füg-
gően érhetők el.
A vezetőnek manuálisan kell elindítania az online
szoftverfrissítés telepítését. A sikeres telepítés és a
menetkész állapot visszaállítása után egy üzenet je-
lenik meg a PCCM Plus felületén. A járművet ekkor
ismét teljes körűen lehet használni.
Amennyiben a frissítés sikertelen volt, a PCCM Plus
kijelzőjén megfelelő teendőkre vonatkozó utasításo-
kat tartalmazó üzenetek jelennek meg.

Használati korlátozások a telepítés során
A telepítés megkezdése előtt vegye figyelembe a kö-
vetkezőket:
– A gépjármű a telepítés során nem menetkész. A

kijelzők és a gépjárműfunkciók nem érhetők el.
– A telepítési folyamat nem szakítható meg.
– A telepítési idő az online szoftverfrissítés tartal-

mától függ, és a gépjárműben minden egyes fris-
sítésnél egyedileg jelenik meg.

– A már telepített online szoftverfrissítéseket nem
lehet visszavonni.

A telepítés elvégzése
Az online szoftverfrissítés telepítéséhez a következő
feltételeknek kell teljesülniük:
b A gyújtás bekapcsolása
b A gépjármű biztonságosan és egyenes talajon

leállítva, nem lejtőn
b A parkolózár és a parkolófék aktiválva
b Az akkumulátor töltöttsége elegendő
Ha további feltételek szükségesek, ezek a feltételek
megjelennek a PCCM Plus felületén.

1. Töltse le az online szoftverfrissítést a Porsche
weboldaláról.
– vagy –

Ábra 90: QR-kód: manual.porsche.com

. Töltse le az online szoftverfrissítést a QR-kód
segítségével.

2. Mentse az online szoftverfrissítést USB-meghaj-
tóra (NTFS vagy exFAT / 8-32 GB).

3. Dugja be az USB-meghajtót az USB csatlako-
zóba (C típus).

4.  Beállítások e Rendszer e Szoftverfrissítés
5. Indítsa el az online szoftverfrissítést.

Visszaállítás a gyári alapbeállítá-
sokra
A gyári beállításokra való visszaállításkor a járműben
tárolt felhasználói profilok és az azokhoz kapcsolódó
személyes adatok – mint pl. navigációs célok és ve-
zetéstámogatási preferenciák – törlődnek. Visszaállí-
tást például a jármű eladása előtt kell végezni.

e  Beállítások e Rendszer e Rendszer visz-
szaállítása a gyári beállításokra
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GYIK – Gyakran ismételt kér-
dések
A leggyakrabban ismételt kérdések a következő QR-
kód segítségével érhetők el:

Ábra 91: QR-kód
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Műszaki adatok és szállítási terjedelem
Műszaki adatok

Rendszer Vezeték nélküli/Apple CarPlay®/Android Auto™, beleértve a műszerfalon megjelenő részletes navigációt
Digitális érintőképernyős kijelző (7“), felbontás: 1280 x 768 px

Nano-SIM kártyafoglalat (4G)
Bluetooth® A2DP funkció ID3-Taggel

Multimédiás interfész (USB) támogatása
Belső/külső mikrofon

Csatlakozás hangrendszerekhez**
Tolatókamera támogatása (PAL, NTSC)

Felhasználói alkalmazások (média és telefon) vezérlése a műszerfalon keresztül
Olajnyomás és hőmérsékletkijelző az utazás menüben

Többfunkciós kormánykerék támogatása
Parkassist virtuális járműmodellel

Virtuális járműmodell színének egyéni beállítása
Járműbeállítások testreszabása / egyéni memória

Video-alkalmazás

Tuner/digitális rádió DAB*/HD Radio™*/FM/AM kettős tuner

Navigáció Integrált GPS-navigációs rendszer online forgalmi adatokkal”*
Navigáció műholdas képpel*

Fedélzeti számítógép
Over-the-Air frissítés térképekhez

Méretek/súly 214,5 × 169 × 202 mm (Sz x Ma x Mé)
9x7.2: 1,722kg; 9x1.I: 2,130kg

*A funkciók az adott országban elérhető felszerelt-
ségtől függenek. Internetmegosztás vagy SIM-kár-
tyás mobilkapcsolat szükséges.

**MOST csatlakozó szükséges
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Szállítási terjedelem

Porsche Classic Communication Management Plus, szerelési tartozékok és kábelek, használati útmutató

A szállítás terjedelem módosításának joga fenntartva.

HD Radio™ technológia

Az észak-amerikai piac számára készült eszköz HD
Radio™ technológiával rendelkezik, amely az analóg
FM rádió fejlettebb digitális változata. Ha HD Radio™
állomásokat szeretne keresni a közelében, látogasson
el a www.hdradio.com weboldalra.

Információ

Az iBiquity Digital Corporation engedélyével gyártott
HD Radio™ technológia, amely az Xperi Inc. leány-
vállalata. Az Egyesült Államokban és más országok-
ban bejegyzett szabadalmak. A szabadalmakat lásd:
https://xperi.com/hd-radio-patents/. Az Xperi, a HD
Radio, a HD és az „ARC” logók, valamint azok megfe-
lelő jelölései az Xperi Inc. és leányvállalatai védjegyei
vagy bejegyzett védjegyei az Egyesült Államokban és
más országokban.”
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